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DECRETE SI LEGI

PRESEDINTELE ROMANIEI
DECRET

pentru aprobarea si supunerea spre ratificare Parlamentului a
Acordului de garantie dintre Roméania si Banca Europeana
pentru Reconstructie si Dezvoltare, semnat la 27 februarie 1992

In temeiul art. 91 alin. (1) si art.-99 din Constitutia Romaniei, precum
si al art. 1 si art. 4 din Legea nr. 4/1991 privind incheierea si ratificarea
tratatelor,

Presedintele Roméaniei decreteazd :

Art. 1. — Se aprobi Acordul de garaniie dintre Romania si Banca
Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare, semnat la 27 februarie

1992.

_Art. 2. — Acordul de garantie dintre Romania §i Banca Europeana
pentru Reconstructie si Dezvoltare, semnat la 27 februarie 1992, se supune
spre ratificare Parlamentului.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

In temeiul art. 99 alin. (2) din
Constitutia Romainiei, contrasemnim
acest decret.

PRIM-MINISTRU
THEODOR STOLOJAN

Bucuresti, 26 mai 1992,
Nr. 109.



2 MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 142

PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE

pentru ratificarea Acordului de garantie dintre Romania si
Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare,
semnat la Londra la 27 februarie 1992

Parlamentul Roméiniei adoptd prezenta lege.

Articol unic. — Se ratifici Acordul de garantie dintre Romaénia si
Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare pentru imprumutul
acordat de B.E.R.D. Regiei Autonome ,,Rom-Telecom®, in valoare de
142 milioane ECU, semnat la Londra la 27 februarie 1992.

“Aceastii lege a fost adoptatd de Senat in sedinga din 1 iunie 1992,
cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia Romdniei.

’ PRESEDINTELE SENATULUI
academician ALEXANDRU BIRLADEANU

Aceastd lege a fost adoptati de Camera Deputatilor in sedinta din
15 tunie 1992, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia
Romdniei.
PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
MARTIAN DAN

Bucuresti, 22 junie 1992.
Nr. 59.

ACORD DE GARANTIE
(Proiect de telecomunicatii)

intre Roméinia si Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare
— datat 27 februarie 1992 —

Acord de garantie, datat 27 februarie 1992, intre Roménia (Garantul) gi Banca Europeand
pentru Reconstructie si Dezvoltare (Banca)

Intrucit Romania, ca Garant, si ,,Rom-Telecom®, ca Imprumutat, au cerut Bincii si asigure finan-
farea proiectului,

intrucit printr-un acord de imprumuut, avind aceeasi datd, intre Banci si Imprumutat, Banca este
de acord si acorde Imprumutatului un credit in suma de una suté patruzeci si doud milioane ECU (142.000.000
ECU) in termenii si conditiile din Acordul de imprumut, dar numai cu conditia ca Garantul si fie de acord
si garanteze obligatiile Imprumutatului in legituri cu un astfel de credit, asa cum sint stabilite in acest
acord, si ,
intrucit Garantul, luind in considerare acordul incheiat intre Bancid si Imprumutdt, este de acord
si garanteze astfel de obligatii ale Imprumutatului,

prin prezenta, pirtile cad de acord asupra a ceea ce urmeazi :

ARTICOLUL 1 ARTICOLUL 2
Definitii Garantie
Sectiunea 1.01. — Urmatorii termeni definiti in Sectiunea 2.01. — a) Prin aceasta, Garantul garan-

Acordul de imprumut vor avea semnificatiile respec- teazi necondifionat, ca debitor primar si nu numai
tive, stabilite in prezentul document, daci contextul ca simplu garant, plata cuveniti si la termen a capi-
nu cere altfel. talului si a dobinzii si a altor costuri ale imprumu-
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tului,_cit si a penalitatii in cazul platii in avans a
imprumutului, precum si respectarea intru totul a ce-
lorlalte obligatii ale Imprumutatului, asa cum sint ele
previzute in Acordul de imprumut.

b) Garantul va asigura cd nici o actiune care sa
impiedice executarea proiectului sau buna desfdsurare
a acestuia sau indeplinirea obligatiilor Imprumutatului
previzute in Acordul de imprumut nu va fi luatd sau
permisi de citre Garant sau orice subdiviziune poli-
tics sau administrativi sau orice entitate aflatd in
proprietatea sau sub controlul lui sau operind in con-
tul sau in beneficiul lui sau al subdiviziunilor lui.

Sectiunea 2.02. — a) Garantul se obligd ca atunci
cind, din motive intemeiate, Imprumutatul nu dispune
de fondurile necesare pentru acoperirea cheltuielilor

estimate pentru executarea proiectului sau pentru -

acoperirea cerintelor sectiunii 5.03. a Acordului de
imprumut cu privire la fondurile din surse locale,
Garantul si ia maisuri satisficdtoare pentru Banci,
pentru a-i asigura prompt Imprumutatului sau a de-
termina aceastd asigurare cu fondurile necesare pen-
tru acoperirea acestor cheltuieli si cerinte.

Asemenea misuri vor include, dar nu se vor limita
la: (i) ajustdri progresive, dupd cum va fi necesar,
ale nivelului si structurii tarifelor imprumutului ; si
(ii) finantarea, direct sau indirect, din alte surse, in-
clusiv alocatii bugetare.

b) Fird a fi limitat de alte clauze din aceasté sec-
tiune, Garantul autorizd Imprumutatul si ajusteze,
ori de cite ori este nevoie, nivelurile si structura tari-
felor, astfel incit Imprumutatul si fie capabil s&-si
poatd respecta obligatiile din sectiunea 5.03. a Acor-
dului de imprumut.

ARTICOLUL 3
Cooperare si informare
Clauza privind privilegiile

Sectiunea 3.01. — a) Garantul va furniza Béncii
toate informatiile pe care aceasta le va cere in mod
rezonabil : _ :

(i) in legiturd cu conditiile economice si financiare
ale statului siu, incluzind balanta de plati si datoria
externd, ca si cele ale subdiviziunilor sale politice si
administrative sau ale entititilor proprii sau contro-
late de el sau functionind in contul sau in beneficiul
lui sau orice altd asemenea subdiviziune si orice altd
institutie functionind ca o bancd centrald sau ca un
fond de stabilizare valutard sau cu functii similare
pentru Garant ; si

(ii) in legiturd cu propunerile de implementare a
reformelor economice in sectorul telecomunicatiilor
ce pot avea impact asupra afacerilor si activitatilor
Imprumutatului, incluzind reforme in cadrul legal sau
regulatoriu pentru asemenea sector.

b) Garantul va oferi toate posibilitatile rezonabile,
pentru reprezentantii Bincii, de a vizita orice parte
a teritoriului siu pentru scopuri legate de imprumut
sau de proiect.

Sectiunea 3.02. — a) Garantul se angajeazi si asi-
gure ci nici o altd datorie externd nu va avea prio-
ritate asupra imprumutului in alocarea, realizarea sau
distribuirea valutei detinute sub controlul sau in bé-
neficiul Garantului. In acest scop, dacé orice gaj va fi

creat. pe activele publice (aga cum sint definite de

sectiunea 3.03. c¢)) ca garantie pentru o datorie externd
sau orice aranjament avind un efect similar care va
crea sau ar putea crea o prioritate in beneficiul unui
creditor al datoriei externe, in alocarea, realizarea
sau distribuirea valutei, acel gaj va asigura, ipso facto,
egal, proportional si gratuit Bincii capitalul si cele-
lalte costuri ale Imprumutului, si Garantul, in crearea
sau incuviintarea unui astfel de gaj, va prevedea in
mod expres acest efect. .

Totusi, in situatia in care, din motive constitufio-
nale sau legale, aceasti clauzd nu pecate fi inclusd in
legéturd cu orice gaj creat asupra activelor oriciror
subdiviziuni politice sau administrative ale acestuia,
Garantul va asigura capitalul si costurile imprumutu-
lui prompt si gratuit pentru Bancd, printr-un gaj
echivalent pe alte active publice satisficitoare pentru
Banca.

b) Obligatia antericard nu se va aplica la:

(i) orice gaj creat asupra proprietatii la momentul
cumpérdrii, numai ca garanfie a platii prefului ‘pro-
prietatii respective ; i

(ii) orice gaj reiesit dintr-o tranzactie bancara obig-
nuitd si garantind o datorie.cu un termen de scadentd
nu mai mare de 1 an. '

c) Asa cum este folosit in aceastd sectiune, gajul
include : ipotecari, gajuri, taxe, privilegif si prioritati
de tot felul, iar activele publice inseamnd proprietati,
venituri sau creante de orice fel ale Garantului sau
ale oriciirei subdiviziuni politice sau administrative
sau ale oricirei entititi proprii sau controlate de
acesta sau operind in contul sau in beneficiul aces-
tuia, incluzind si aurul si alte active valutare detinute
de institutii ce functioneazi ca- bénci cefitrale sau ca
fonduri de stabilizare valutari sau cu funcfiuni simi-
lare ale Garantului.

ARTICOLUL 4
Obligatiile Garantului

Sectiunea 4.01. — Cu exceptia a ceea ce prevede
sectiunea 4.02., Garantul nu va fi absolvit de obligatii,
decit cu conditia indeplinirii lor si numai in mésura
realizirii acestora. Asemenea obligatii nu vor nece-
sita nici o notificare prealabild, cerere sau actiune
impotriva Imprumutatului sau nici o notificare prea-
labili sau cerere impotriva Garantului in privinta
vreunei neindepliniri a obligatiilor " Imprumutatului.
Asemenea obligafii nu vor fi inliturate de nici unul
din urmstoarele cazuri:

a) orice prelungire a termenului, aminare sau con-
cesie datd Imprumutatului ; : :

b) orice revendicare sau stingere a dreptului de
revendicare sau intirziere in revendicare a unui drept,
sau la obtinerea unei desp#gubiri impotriva Impru-
mutatului sau in legiturd cu orice garanfie a impru-
mutului ;

c) orice modificare sau extindere a prevederilor
Acordului de imprumut, previzute de termenii aces-
tuia ; _

d) orice nerespectare de cétre Tmprumutat a cerin-

-telor oricérei legi a Garantului.

Sectiunea 4.02. — Dacé Imprumutatul nu va fi pla-
tit capitalul sau dobinda sau orice alty platd cerutd
de Acordul de imprumut (exceptind cazul cind aceasta
este un rezultat al unei actiuni.sau al unei lipse d(j
actiune a Garantului) §i asemenea plati vor trebui sd
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fie ficute de Garant, Garantul va putea, dupi consul-
tare cu Banca, printr-o notificare citre Banci si ciitre

Imprumutat, sa-si considere ca incetate obligatiile,

conform Acordului de garantie, privind orice sumai
a Imprumutatului netrasi din contul imprumutului
la data primirii unei asemenea notificiri de citre
Banci si fird si fie conditionat de vreun angajament
special incheiat cu Banca conform sectiunii 2.06. a
Acordului de Imprumut. La primirea unei asemenea
notificiri de citre Banci, obligatiile cu privire la suma
respectivd vor fi considerate indeplinite.

ARTICOLUL 5

Exceptii si speze

Sectiunea 5.01. — Acest acord si orice alt acord
suplimentar intre par{i vor fi exceptate de orice taxe,
speze sau impozite percepute pe teritoriul Garantului
sau in legiturd cu executarea, punerea in aplicare si
inregistrarea.

Sectiunea 5.02. — Toate sumele plitibile din acest
acord vor fi plitite in ECU : (i) in locurile pe care
Banca le va solicita; si (i) fird nici o reducere si
scutire de taxe, speze si restriciii de orice fel impuse
de sau in teritoriul Garantului. '

Sumele datorate Bincii conform prezentului acord
vor fi considerate plitite cind s-au primit de citre
Banci.

Sectiunea 5.03. — Garantul va suporta orice taxe
profesionale, bancare, de transfer sau de schimb si
costurile inregistrate de acesta In pregitirea, executia
si implementarea acestui acord sau a oricirui docu-
ment legat de acest acord.

ARTICOLUL 6
Prevederi diverse

Sectiunea 6.01, — Garantul va respecta fati de
Banci toate conditiile stabilite de art. 9 al Acordului
de imprumut la aceastd dati, referintele citre Impru-
mutat sau citre o parte contractanti in acest articol
fiind presupuse, pentru scopurile acestui acord, si fie
referinte catre Garant.

Sectiunea 6.02. — Orice cerere ori notificare ceruts
sau permisi a fi datd sau efectuati in conditiile aces-
tui acord se va efectua in scris.

Asemenea notificare sau cerere va fi consideratd
valabild cind este inminatd sau expediatid prin postd,
telegrama, telex, telefax, citre .partea cireia trebuie
si-i fie datd sau Intocmit3, la adresa partii specificate
mai jos sau la orice adrese pe care partea va trebui

GARANTUL
prin
“Florian Bercea,
reprezentant autorizat

_MINISTERUL ECONOMIEI $I FINANTELOR

Str. Apolodor nr. 17
Bucuresti, Roméania
Telefon : 400 312 039
Telex : 11239
Telefax : 400 311 888

si le mentioneze in scris pirtii care trimite_ notifi-
carea sau cererea.

Sectiunea 6.03. — Orice actiune solicitati sau per-
misd a fi luatd si orice document solicitat sau permis
a fi realizat in conformitate cu acest acord in numele
Garantului pot fi luate sau realizate de ministrul
economiei si finantelor al Garantului sau de orice alt
functionar autorizat de el in scris, iar Garantul va
furniza Béncii dovezi suficiente cu privire la autori-
tatea si specimenele de semnéturd autentificate ale
fiecdrei astfel de persoane.

Sectiunea 6.04. — Orice document expediat, legat de
acest acord, va fi redactat in limba englezi. Documen-
tele in altd limbi vor fi insotite de traducerea in limba
englezs, atestatd si aprobati ca fiind o traducere exacta,
iar asemenea traducere va fi opozabild intre pirti.

Sectiunea 6.05. — Acest acord va intra in vigoare
la data cind Banca trimite Garantului nota acceptirii
de citre aceasta a dovezilor cerute de sectiunea 6.06.

Sectiunea 6.06. — Garantul va furniza Bdincii do-
vezi satisfacitoare ci :

a) semnarea ‘acestui acord in numele Garantului a
fost autorizati in mod corespunzitor, acesta a fost
ratificat si obligd din punct de vedere juridic Garantul

in conformitate cu termenii sii, si

b) toate conditiile precedente intririi in vigoare a
Acordului de imprumut, altele decit cele legate de in-
trarea in vigoare a acestui acord, vor fi fost indeplinite.

Sectiunea 6.07. — Garantul se obligd s3 prezinte
Béncii un certificat, in formi si continut satisfaci-
toare pentru Bancid, eliberat de ministrul justitiei,
care sia confirme cd acest acord a fost in mod cores-
punzitor autorizat si ratificat de Garant gi il obligi
juridic pe acesta in conformitate cu termenii sii.

Sectiunea 6.08. — Dacd prezentul acord nu va fi
devenit efectiv pind la data specificatd in sectiunea
10.04. a Acordului de imprumut, acest acord si toate
obligatiile partilor izvorite din acesta vor fi conside-
rate incetate, in afard de cazul in care Banca, dupé ce
a analizat motivele intirzierii, va stabili o data ulte-
rioard pentru scopurile sectiunii mentionate.

Sectiunea 6.09. — La data la care intreaga sumi a
fmprumutului va fi fost rambursati si dobinda i con-
turile -cumulate aferente acestuia vor fi fost plitite,
prezentul acord si toate obligatiile pérfilor izvorite
din acesta vor fi considerate indeplinite.

Pentru certificarea celor de mai sus, partile pre-
zente, actionind prin reprézentantii autorizati cores-
punzidtor, au convenit ca acest acord si fie semnat
la Londra, in trei exemplare in limba englezd, fiecare
considerat original, in ziua si anul mentionate la ince-
putul acordului.

BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE
SI DEZVOLTARE

prin
Mario Sarcinelli,
vicepresedinte,
Departamentul Dezvoltare

BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE
SI DEZVOLTARE

122 Leadenhall Street
Londra EC3V4EB
Telefon : 44-71-338-6000

Telex ; 88 12 161
Telefax : 44 71 338 6100
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PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET

cu privire la promulgarea. Legii pentru ratificarea Acordului
de garantie dintre Romania si Banca Europeani pentru
Reconstructie si Dezvoltare, semnat la Londra la 27 februarie 1992

In temeiul art. 77 alin. (1) din Constitutia Romaéniei, promulgim
Legea pentru ratificarea Acordului de garantie dintre Romania si Banca
Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare, semnat la Londra la 27
februarie 1992, si dispunem publicarea ei in Monitorul Oficial al Romaniei.

PRESEDINTELE ROMANIE]
ION ILIESCU

Bucuresti, 19 iunie 1992,
Nr., 125.

HOTARIRI ALE GUVERNULUI ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARIRE
pentru aprobarea Acordului dintre Guvernul Romainiei
si Guvernul Republicii Franceze cu privire
la cooperarea si schimburile in domeniul:
tineretului si sporturilor

Guvernul Romaniei hotidrdste:

Articol unic. — Se aprobid Acordul dintre Guvernul Roméniei si
Guvernul Republicii Franceze cu privire la cooperarea si schimburile
in domeniul tineretului si sporturilor, semnat la 19 aprilie 1991 la
Bucuresti.

PRIM-MINISTRU
THEODOR STOLOJAN

Contrasemneazi :

Ministrul tineretului si sportului,
Ioan Moldovan

Bucuresti, 16 iunie 1992.
Nr. 333.

ACORD

intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Franceze cu privire la cooperarea si schimburile
in domeniul tineretului si sporturilor

Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii Franceze, denumite mai jos pdrti contractante,

dornice de a da o dezvoltare crescutd relafiilor lor bilaterale,

convinse cd extinderea schimburilor, a cooperirii si a contactelor in forme multiple dintre tinerii si
sportivii celor doud tiri aduce o importanti contributie prieteniei franco-romane,

avind in vedere Acordul cultural dintre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii JFranceze, sem-
nat la 11 ianuarie 1965,

au convenit asupra celor ce urmeazj :

ARTICOLUL 1 Partile contractante sprijind cooperarea si relatiile

Partile contractante incurajeazid dezvoltarea, pe bazi directe intre asociatiile de tineret, precum si intre or-
de reciprocitate, a relatiilor de prietenie dintre tine- ganele administratici de stat si ale colectivititilor lo-
rii din cele doud tiri, si anume, in principal, prin rea- . T PO tente in d
lizarea de intilniri si schimburi si prin aprofundarea cale si organizatiile si ;nst;f:ut;ule competente in dome-
cooperdrii in domeniul tineretului §i sporturilor. niul tineretului si sporturilor.
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Cooperarea si schimburile in domeniul tineretului
si sporturilor se efectueazd fard discriminare bazatd
pe origine sociald, apartenenti politicd, rasd sau religie.

Cooperarea si schimburile in domeniul tineretului
se referd la tinerii, membri sau nu ai asociatiilor, pind
la virsta de 26 de ani.

Aceastd limitd de virstd nu se aplicd expertilor, in-
structorilor, cadre ale asociatiilor sau ale administra-
tiilor competente in domeniul tineretului si sporturilor.

ARTICOLUL 2

Partile contractiante favorizeazd cooperarea si schim-
burile de tineri, care se referd la :

— descoperirea reciprocd a culturii, civilizajiei si
modurilor de viatd din fiecare dintre cele doud téri;

— democratie si dreplurile omului ;

— solidaritate si probleme umanitare ;

— educatie, in special invatarea limbilor ;

— francofonie ;’

— adtivititile din timpul liber, artistice,
spirituale ;

sportive si

— protejarea si reslaurarea palrimoniului ;

— protejarea mediului Inconjurdtor si a naturii;

— activitéfi stiintifice si tehnice in afara gcolii;

— inifierea In problematica economicd si a vietii
intreprinderilor ;

— formarea cadrelor, a responsabililor din asocia-
tiile de tineret si a specialistilor in problematica tine-
retului ; ‘

— schimburi de mforma’gn si experientd si desfi-
surarea de studii si cercetiri comune in probleme de
tineret ;

— punerea la dispozitie de informatii pentru tineri.

ARTICOLUL 3

Asociatiile de tineret, unitijile scolare si instituti-
ile specializate in domeniul tineretului au initiativa
programelor de cooperare si a schimburilor, Acestea
le stabilesc, le realizeazi si-si asumi responsabilitatea
indeplinirii acestora.

ARTICOLUL 4

Partile contractanie se angajeazd sd promoveze si
sa faciliteze cooperarea dintre unititile scolare, in ve-
derea realizirii obiectivelor prezentului acord in urmaé-
toarele forme :

— cooperare directd intre unititilé scolare ;

— schimbul, in cadrul infratirilor dintre gcoli, de
grupe de elevi, insotiti de profesorii acestora ;

— corespondentd intre elevi.

ARTICOLUL 5

Participantii la schimburile de tineri sint cazafi, cu
precédere, in unitdti destinate tineriler, cum ar fi cen-
tre de petrecere a timpului liber, hoteluri de tineret
si alte unitiati de acelasi tip, precum si in familii,

ARTICOLUL 8

Pdartile contractante se vor stradui si realizeze schim-
burile de tineri, intr-un mod echilibrat, intre toate
zonele din {arile lor, atit in ceea ce priveste originea
geograficd a participantilor, cit si locul de realizare
a acestor schimburi.

ARTICOLUL 7

In domeniul sportului, péartile contractante favori-
zeazd cooperarea si schimburile in ceea ce priveste :

— schimburi de echipe sportive si organizare de
intilniri intre echipele nationale si cele mai bune for-
matii de club ;

— organizare de stagii de perfectionare in comun
in ambele {ari;

— schimburi de antrenori, de experti si alti specia-
listi in domeniul activitdiilor fizice i sportului ;

— schimburi de informatii si de experien{d in do-
meniul medicinii sportive ;-

~— schimburi de mforma@u si de experientd in
domeniul organizdrii si gestiunii sportulm ;

— relatii si schimburi intre institutiile rdspunzitoare
cu formarea cadrelor si cercetarca stiintificd in dome-
niul sportului ;

— schimburi de informatii si documeniatie in do-
meniul sportului.

ARTICOLUL: 8

Partile contractante incurajeazé dezvoltarea contac-
telor directe si a cooperédrii dintre federatiile sportive
si cluburile sportive din cele doud tiri, in special in
ceea ce priveste tineril

ARTICOLUL 9

In baza prezentului acord, par‘;lle contractante vor
proceda anual la elaborarea unui program de schim-
buri sportive, care va fi examinat in cursul trimestru-
lui IV al anului care va precede realizarea schimbu-
rilor.

ARTICOLUL 10

In scopul de a facilita schimburile de tinerisi schim-
burile sportive in cadrul programelor stabilite de catre
comitetul mixt instituit la art. 11 din prezentul acord,
partile contractante se vor stradui si organizeze aceste
schimburi pe bazi de rec1proc1tate potrivit urmétoa-.
relor modalititi ;

— tara gazdd preia cheltuielile de sedere, inclusiv
cheltuielile de asigurare, cheltuielile legate de pro-
gram si, dacdi este cazul, cheltuielile de transport local
pe teritoriul acesteia ;

— tara care trimite preia cheltuielile de cilitorie
pind la locul de destinatie din tara gazdd, precum si
cheltuielile drumului de intoarcere, inclusiv cheltuie=
lile de asigurare.

Fiecare parie contractanti ia misuri pentru ca ti<

nerii provenind din cealalti tard si beneficieze de

avantajele pe care le acordd tinerilor din propria tara
in domeniile la care se referi prezentul acord.
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ARTICOLUL 11

Partile contraclante instituie un comitet mixt insir-
cinat eu aplicarea prezentului acord.

Componenta comitetului mixt este fixati pe cale
. diplomatici, in intervalul de 2 luni care urmeazi intrs-
rii in vigoare a prezentului acord. Comitetul mixt
elaboreazid programele de schimburi si de cooperare.

Comitetul mixt este responsabil fati de comisia
mixtd instituitd prin art. 21 si 22 din Acordul cultu-
ral dintre Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii

Franceze; semnat la 11 ianuarie 1965.

ARTICOLUL 12
Schimburile de tineri realizate pentru exercitiul unei
activitdfi ori stagiu profesional sau stiintific nu {in de

prezentul acord.

Pentru Guvernul Romaéniei,
Adrian Nistase

ARTICOLUL 13

‘Partile contractante pun capit, cu incepere de la
data intrérii in vigoare a prezentului acord, Intelegerii
de colaborare in domeniul culturii fizice, sportului si
tineretului dintre Roméria si Republica Francezi,
semnatd la 26 iunie 1967 la Bucuresti.

ARTICOLUL 14

Fiecare parte contractantd notificad celeilalte indepli-
nirea procedurilor constitutionale necesare in vederea
intrdrii in vigoare a prezentului acord. Prezentul acord
intrd in vigoare in ziua primirii celei de-a doua noti-
ficari.

Prezentul acord este incheiat pentru o durati de
5 ani. Acordul se reinnoieste de la sine, cu exeeptia
situatiei cind este denuntat in scris de citre una din-
tre pértile contractante, in orice moment, cu un pre-
aviz de un an.

Semnat la Bucuresti la 19 aprilie 1991, in dousd
exemplare in limbile roméni si francezd, ambele texte
avind aceeasi valoare.

Pentru Guvernul Republi_c_ii Franceze,
Roland Dumas
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Prin Hotarirea Guvernului nr. 358/1991, publicatd in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 137
din 1 ijulie 1991, a fost infiintatd Regia Autonomi ,Monitorul Oficial®, sub autoritatea Camerei Deputa-
tilor, care are dreptul conform prevedenlor hotaririi mentionhate, la prima publicare a tuturor actelor
normative.

Pentru a cunoaste legislatia ce a fost adoptati dupid Revolutia din Decembrie 1989, pentru a fi in-
formati cu privire la dezbaterile parlamentare, pentru a putea contacta partenerul de afacerl pe care il
doriti, pentru efectuarea formalititilor de publicitate prevazute de lege (citatii, concursuri, pierderi de acte,
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Pentru operatiunile efectuate in valuti nu sint incluse taxele postale.

Tarifele aphcate pentru publicatiile previzute de lege a fi inserate in ,,Monitorul Oficial“, de Ila
data de 1 ianuarie 1992, sint urmitoarele :

lei $

1. MONITORUL OFICIAL, Partea a III-a
— pierderi de acte, de sigilii, schimbiri de

nume, citatii emise de instantele judecito-

resti si notariatele de stat per anunt 500 —_
— acte procedurale ale instantelor judecitoresti

a ciror publicare este previzuti de lege per anunt 700 —_
— extras-cerere pentru dobindirea sau renun-

tarea la cetitenia roméani per anunt 1.200 15
— anun{ pentru licitatie in vederea acordirii '

unei concesiuni aprobate de Guvern per anunt 1.800 —_—
— concursuri de ocupare de posturi didactice in
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2. MONITORUL OFICIAL, Partea a IV-a
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infiintarea societiitilor comerciale per anunt 5.500 —_
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— pentru agentii economici infiintati in 1990 per anunt 4.000 —_

— pentru agentii economici infiintati in 1991 per anunt 3.500 —
— publicatii. cu prezentare tabelara per rind coloani 150 —

— alte publicatii ale agentilor economici, sub
formd de text, a ciror publicare este pre-
vazuti de lege per cuvint 10 —_

Plata publicatiilor cuprinse in Partea a IIl-a si Partea a IV-a se va face prin mandat postal pe
adresa : Regia Autonomi ,,Monitorul Oficial®, str. 13 Septembrie — Casa Republicii, sector 5 — Bucuresti,
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